NILTIFATAADY
TuTomanondasNyyaasIIUIFMUa

Y
o 4 Y]
e 9 9 nYIAIdUATIAY

* sk ok ok ok ok ok

MUBNDATTIFNA

v v
~ ~ QU 1

9 Y A a Yo o o = ]
VINWLRTNAINUYUA ﬂhlﬂﬁﬂﬂﬂyﬁﬁ']ﬁu@31ﬂﬁﬂ"IﬂV]’]uﬂigﬁTuTﬁUﬂleﬁ

9y o <3

Y
o = Y [ o a v ] [
AI5ITUIINING Lmﬂﬁﬂﬂ'lulﬂul@ﬂ't’]ﬂii']‘b’“l{{]jﬁ’)ﬁ'lllﬂejNM@THW%L@NLLWQ?(TE']?TM?@

U

= o [ 4 Y] v
Lﬂ"lﬂﬁﬂﬁ%fﬂ'lﬂim‘ﬂﬁ‘l‘ﬂﬁl W%@Nﬁ?ﬂ@ﬂ‘]ﬂﬁﬁ?ﬁuﬂﬂulﬂﬂ ATINTNAAUNDU.
Y

] a a 1A 9 9 o
vovoulamudszsnsua luluasantaotimd)  naveuaaInu

Us150118 oAU UI0IMIULTEFINTUR  LazWAMNRIYIUT090 TN
HazUs M FUBIAMKA.
9 Y YR d' Lﬁl v 9 ] =] Y] [y o a v A
D andusy Anulanandanuduiusauiag ouliuenuu
Y v
seuidszmalneduesisasgnva taganuasleesvesmunegduasy
v o Jq Y | N tg} = v o Jdo ' Y A A
anuduius Idumiuudusaduldn,  anuduiusaenan duiusgnimuyuos
9y [
verevouwanIaeeenly Weludwasygio msdm msaamu tazmsvowuinen.

9 Y A o 1 1 A i [ a =y =
VINLRUTBDNUI ﬂ’)'liJﬁ’JiJNﬂi%ﬁ’ﬂ\‘lﬂi&ﬁﬁﬂlﬂﬂﬁ? Gll!i%ﬂ‘]JV]’JﬂWﬂLLﬁ%W‘i’lﬂ?ﬂ

D.

9
VUNUFIUUHS TuaTTalagnmiazaNulsowmda  szsedudiuduiusnniiog
] ) 9 ya a A 4 3 1 a 4 1 U
pgauald Indsaaimaunsadiu  fezne ldinalse Temigy bimwizunlszma
ng 1 oaj 1 < gl} Y 21} a dy ) =
YouMIdeun iy uaszitluwainenalilszmenananslugiiniaiinagnaTanil
= =1 a d A v oA Y Y
e Uanuesy lnwyad uazliduaguouniiiaaen liae.
Tunmsluiamhnvesiu veldmuiulald ez lasums
%} 1 < Ad' 3/ o
advayuediuanind I  wagnenms lneszduisanuazainuay

' A VoA o MY A Yo = Y A 1
ﬂ'niJGD"JfJWTa@Vlﬂﬂjgﬁﬂ'ﬁlmﬁlﬂ%gﬂﬁgw']llﬂ L‘Wﬂﬁlﬁﬁllf]cﬂ‘ﬁWasluﬁu']ﬂﬁll@\im']u.

* %k ok ok ok ok sk ok sk ok



UNOFFICIAL TRANSLATION

REPLY OF HIS MAJESTY THE KING

Excellency,

I am pleased to receive from His Excellency the President of the
Republic of Korea the Letters of Credence accrediting you as Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary of the Republic of Korea to Thailand,
as well as the Letters of Recall of your predecessor.

I wish to express to His Excellency the President My sincere
thanks for the kind sentiments extended to Me. I would also like to extend, in
return, My best wishes for the personal happiness of His Excellency the
President as well as for the prosperity of the Republic of Korea and her
people.

I note with appreciation your reference to the long-established
cordial relations between Thailand and the Republic of Korea as well as your
intention to strengthen them further. Such relations are growing and
expanding each day in the fields of economy, trade, investment and tourism.
I am confident that co-operation between our countries at both bilateral
and multilateral levels drawing on our friendship and goodwill will help to
strengthen even more the existing relations which will not only bring
happiness to our two countries but also contribute to stability, prosperity and
a lasting peace among countries in this region and in the world.

In the discharge of your official duties, you may rest assured that
you will receive My full support and that the Thai authorities will accord

you all possible facilities and assistance for the fulfilment of your mission.
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